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Sarajevo, 1429 / 2008. 



STJEClSTE SVJETLOST1 



U imeAllaha, Milostivog, Samilosnog! 



Sva hvala pripada Allahu, Gospodaru svjetova. Neka je salavat i selam 
na najboljeg poslanika i posljednjeg vjerovjesnika - Muhammeda, iskrenog 
i pouzdanog, poslanog svim ljudima i dzinnima, neka je salavat i selam na 
njegovu porodicu, ashabe - prenositelje vjere i na sve one koji ih slijede 
u dobru; imame, uputitelje, da’ije, bogobojazne, dobre i sve koji ih slijede do 
Sudnjega dana. 

Poslanikov zivotopis - sir a je jedna od nauka s najcasnijim i najuzvisenijim 
ciljem. Proucavajuci je musliman spoznaje svoju vjeru i svog Poslanika, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, njegovo casno porijeklo, rod, teret poziva Allahu, 
'azze ve dzelle, i Njegovoj vjeri, te zasto je has njemu dostavljena Objava. 
Zatim, spoznaje Poslanikovo , sallallahu 'alejhi ve sellem, neprekidno zalaganje 
i pretrpljene teskoce i iskusenja na tom putu. Uz to, spoznaje pomoc koja 
mu je pruzena u vidu nevidljivih vojski gajba - plemenitih i cestitih meleka, 
davanjem odgovarajucih povoda, spustanjem bericeta, mu’dzizama... 

Od davnina do danasnjih dana siri kao nauci poklanjana je velika paznja; 
o njoj se pisalo, raspravljalo i govorilo, jer je to postupak koji proistice iz 
cvrstog imana, ljubavi i pozrtvovanosti u vjeri. Medutim, vecina pisaca o siri 
nije dovoljno posvetila duznu paznju provjeri i kritickom osvrtu, uvrstili su 
u svoja djela sto su smatrali podobnim, ili sto im se cinilo lijepim i privlacnim, 
ne osvrcuci se na vjerodostojnost toga. Stavise, u nekim slucajevima uvrstili su 
predaje koje se kose s principima vjere i s razumom. 

S obzirom na sve to, nekiprijatelji predlozili su mi da napisem novu knjigu , 1 
osrednje velicine, u koju ce biti uvrsteno samo ono o cemu se slazu ucenjaci 
sire i sto im je poznato, vodeci racuna da bude dostupna za mladi narastaj - 
ucenike i da bude daleko od zabluda i nebuloza. 

Zamolio sam Allaha, 'azze ve dzelle, da me uputi i poceo s pisanjem djela. 
Kao izvore koristio sam: Kur’an, provjerene tefsire, hadiske zbirke, knjige 
o siri, unutrasnje i vanjske indicije i svjedocenja. 

Trudio sam se, koliko je bilo moguce, prenijeti izraze i rijeci koristene 
u predajama i govoru prvih ucenjaka. Zelio sam biti kratak i precizan. Nadam 
se da sam, bar priblizno, ispunio taj cilj. 



1 Prije ovog autor je napisao djelo Dzennetski napitak i ono je vec prevedeno na bosanski jezik. (op. prev.) 
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Molim Allaha, 'azze ve dzelle, da ovo djelo ucini korisnim za muslimane 
i da rad na njemu ucini iskrenim. Neka je salavat i selam na najbolje stvorenje, 
Muhammeda, sallallahu ‘alejhi ve sellem. 

Safiju-r-Rahman el-Mubarekfuri 

1/1/1414/h.god. 
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STJECI5TESVJETLOSTI 



MUHAMMEDOVO, SALLALLAHU ALEJHI 
VE SELLEM, POR1JEKLO, ODRAS TAN JE 
I ZIVOTPRIJE POSLANSTVA 



Plemenito porijeklo 



On je najcasnije Allahovo stvorenje, najodabraniji poslanik, Pecat svih 
vjerovjesnika, Muhammed ibn Abdullah ibn Abdu-l-Muttalib ibn Hasim ibn 
Abdu-Menaf ibn Kusajj ibn Kilab ibn Murra ibn Ka’b ibn Lu’ejj ibn Galib ibn 
Fihr ibn Malik ibn en-Nadr ibn Kinane ibn Huzejme ibn Mudrike ibn Iljas ibn 
Mudar ibn Nizar ibn Mead ibn Adnan. 

Svi ucenjaci se slazu da je Adnan potomak Ibrahimovog sina Ismaila, 
'alejhima selam. Medutim, nije poznat je broj predaka izmedu Ismaila, 'alejhi 
selam, i Adnana, samim tim ni njihova imena nisu poznata. 

Njegova majkaje Amina, kcerkaVehbaibnAbdu-Menafaibn Zuhraibn Kilaba. 
Kilab je peti u Poslanikovu, sallallahu ' alejhi ve sellem, rodoslovu, s oceve 
strane. Njegovi otac i majka su, prematome, izjedne loze. Zajednicki predak im 
je Kilab. Kilabovo ime je Hakim, aneki kazu ‘Urve. Cestoje lovio s psima, paje 
tako i dobio nadimak . 2 



Pleme 



Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, potjece iz plemena Kurejs. To pleme 
poznato je po plemenitosti, casti, ponosu i posebnom polozaju medu Arapima. 
Kurejs je nadimak Fihra ibn Malika, ili En-Nadra ibn Kinane. 

Pripadnici tog plemena bili su ugledni i zauzimali su vazne funkcije u svoje 
vrijeme. Kusajj, kome je ime Zejd, posebno se isticao. Prvi je Kurejsija koji je 
preuzeo brigu o Ka’bi. Brinuo je o pokrivacu Ka’be i bio je ka’benski kljucar, 
otvarao je vrata kome i kada je htio. On je nastanio Kurejsije u mekkansku 
dolinu i u samu Mekku. Prije toga stanovali su u predgradu, pomijesani 
s drugim plemenima. On je uveo sikaje i rifade. Sikaje je napajanje hadzija 
sokom od hurmi, meda, grozdica i si. To su spremali u koznim mjesinama. 



2 Kilab je oznaka za mntzinu i znaci psi (op prev ) 
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Rifade je hrana za hodocasnike u vrijeme hadzdza. Sagradio je kucu sjeverno 
od Ka’be, poznatu pod imenom Daru-n-nedve. U toj kuci Kurejsije su odrzavale 
sastanke, u njoj je bio centar drustvenog zivota, svi brakovi sklapani su u toj 
kuci, svi dogovori su tu sklapani. Bio je zaduzen za zastavu i vodstvo. Ratnu 
zastavu podizao je on licno. Bio je plemenit, inteligentan i utjecajan u narodu. 



Porodica 



Poslanikova, sallallahu ‘alejhi ve sellem, porodica poznata je po nazivu 
Hasimijje, po pradjedu Hasimu. Hasim je naslijedio funkcije Kusajja, rifade 
i sikaje. Nakon njega to je naslijedio njegov brat El-Muttalib, a nakon El- 
Mu ttaliba to su preuzela Hasimova djeca i to je trajalo sve do pojave islama. 
Hasim je bio najveci covjek svoga vremena. Drobio je hljeb s mesom i tako 
pripremao jelo zvano serid 3 koje je ostavljao drugima da jedu. Zbog toga je 
prozvan Hasim, 4 a ime mu je !Amr. Onje uveo obicaj dva putovanja, jedno zimi 
u Jemen, drugo ljeti u Sam. Prozvan je Prvakom Doline. 

Pripovijeda se da je prolazio kroz Jesrib 5 na putu za Sam. U Jesribu se 
ozenio Selmom, 'Amrovom kcerkom, iz plemena Benu Adijj ibn en-Nedzdzar. 
Ostao je uz nju neko vrijeme i potom nastavio putovanje prema Samu. Ona 
je ostala trudna, a on je umro u Palestini, u mjestu Gazza. U Medini je Selma 
rodila sina i dala mu ime Sejbe, 6 zbog pramena sijede kose koji je imao po 
rodenju. Dijete je odrastalo u Medini uz majcinu rodbinu. Njegova rodbina 
u Mekki nije za njega znala sve do njegove sedme ili osme godine. Tada je 
za njega saznao amidza El-Muttalib. Otisao je po njega i doveo ga u Mekku. 
Kada su ga ljudi vidjeli, mislili su da je El-Muttalibov rob, pa su rekli Abdu-1- 
Muttalib - El-Muttalibov rob, i po tome je ostao poznat. 

Abdu-l-Muttalib je bio najzgodniji, najljepsi i najugledniji muskarac. 
U Mekki je, u to vrijeme, dozivio pocasti kao niko do tada. Bio je kurejsijski prvak 
i predvodnik kurejsijske karavane. Bio je plemic i dobrotvor. Zbog darezljivosti 
dobio je nadimak Fejjad . 7 Svi su mu se pokoravali. Hrana s njegove sofre dijeljena 
je siromasima, divljaci i pticama. Zbog toga su ga prozvali Onaj koji hrani ljude 
u dolini, a divljac i ptice na planini. Bio je pocascen iskopavanjem Zemzema. 
U snu mu je naredeno da ga iskopa i opisano mu je mjesto gdje se nalazi. Kada 
su protjerani iz Mekke, pleme Dzurhum je zatrpalo izvor Zemzem vode. 



3 Jelo sli£no popari. (op. prev.) 

4 Hasim znaci onaj koji drobi hljeb. (op. prev.) 

5 Tako se zvala Medina prije Hid2re. (op. prev.) 

6 Sejbe - onaj koji je sijed. (op. prev.) 

7 Fejjad znaci izmmno blagodaran. (op. prev.) 
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U njegovom vremenu desio se dogadaj poznat kao El-Fil - Sion. Abraha 
el-Esrem krenuo je u pohod na Mekku sa sezdeset hiljada vojnika Abesinaca 
u namjeri da srusi Ka’bu. Imao je i nekoliko slonova. Kada je stigao u dolinu 
Muhasser, izmedu Muzdelife i Mine i pripremio se za napad. Allah, ‘azze ve 
dzelle, je na njih poslao ptice ebabil koje su na njih bacale grumenje pecene 
gline, pa ih je On ucinio kao lisce koje su crvi izgrizli. To se dogodilo manje od 
dva mjeseca prije Poslanikovog, sallallahu ‘alejhi ve sellem, rodenja. 

Poslanikov, sallallahu ‘alejhi ve sellem, otac Abdullah bio je najbolje, 
najcednije i najdraze Abdu-l-Muttalibovo dijete. Trebao je da bude prinesen 
kao zrtva. To se dogodilo tako sto su Kurejsije pocele da se spore s Abdu-1- 
Muttalibom o izvoru Zemzem, kada je iskopan. On se zavjetovao, ako m u Allah, 
‘azze ve dzelle, podari deset sinova, da odrastu i stite ga, da ce jednog prinijeti 
kao zrtvu. Kada se ispunilo sto je trazio i na sto se zavjetovao, izvlacenjem je 
birao koji ce biti zrtvovan. Izvucen je bio Abdullah. Otisli su do Ka’be da ga 
zakolje, ali, Kurejsije su ga sprijecile, narocito, njegova braca i rodbina. Iskupio 
ga je sa stotinu deva. Poslanik , sallallahu ‘alejhi ve sellem, je potomak dvojice 
koji su trebali biti zrtvovani: Ismaila, ‘alejhi selam, i Abdullaha. Potomak je 
dvojice koji su iskupljeni: Ismail, ‘alejhi selam, je iskupljen ovnom, a Abdullah 
stotinom deva. 

Abdu-l'Muttalib je Aminu, Vehbovu kcerku, izabrao Abdullahu za 
suprugu. Bila je najplemenitija i najuglednija Kurejsijka. Njen otac bio je casna 
roda i ugledan u plemenu Benu Zuhra. Isprosili su je za njega i oni su sklopili 
brak. Ona je u Mekki i zanijela Poslanika, sallallahu ‘alejhi ve sellem. 

Nedugo nakon toga Abdu-l-Muttalib ga je poslao u Medinu, ili u Sam, da 
trguje. Umro je u Medini, na povratku iz Sama. Ukopan je u kuci En-Nabige 
ez-Zubjanija. To se dogodilo prije Poslanikovog, sallallahu ‘alejhi ve sellem, 
rodenja, po ispravnom misljenju. 



Roden je 



Poslanik, sallallahu ‘alejhi ve sellem, je roden u Godini slona, devetog, 
neki kazu dvanaestog rebi’u-l-ewela, u ponedjeljak ujutro, u plemenu Benu 
Hasim, u Mekki. Pretpostavlja se da je prvi datum tacan, mada je drugi cesce 
spominjan. Taj datum odgovara 22. aprilu 571. godine. 

Babica mu je bila Es-Sifa, Amrova kcerka, majka Abdu-r-Rahmana ibn 
Awfa. Kada ga je rodila, iz njegove majke je izaslo svjetlo, tako jako da je 
obasjalo dvorove u Samu. Odmah po roden ju poslala je glasnika da prenese 
radosnu vijest Abdu-l-Muttalibu. On je dosao radostan, uzeo ga, unio u 
Ka’bu, zahvalio Allahu, ‘azze ve dzelle, proucio dovu i nazvao ga Muhammed, 
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sa zeljom da bude hvaljen . 8 Priredio je akiku , 9 sedmi dan ga je obrezao 
i nahranio ljude prema tadasnjem arapskom obicaju. 

Njegova dadilja bilaje Ummu Ejmen, zvana AbesinskiBlagoslov, oslobodena 
robinja njegovog oca Abdullaha. Ona je ostala s njima, primila je islam i ucinila 
hidzru. Umrla je pet ili sest mjeseci nakon Poslanikovog, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, preseljenja na Ahiret, radijallahu 'anha. 



Dojenje 



Nakon majke, njegova prva dojilja bila je Suvejbe. Ona je Ebu Lehebova 
oslobodena robinja. Imala je dojence po imenu Mesruh. Prije Poslanika, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, bila je dojilja Hamze ibn Abdu-l-Muttaliba, 
radi jallahu ‘anhu, a nakon n jega Seleme ibn Abdu-l-Eseda el-Mahzumi ja. Oni 
su mu braca po mlijeku. 

Ebu Leheb je oslobodio Suvejbu kada je cuo da je Poslanik, sallallahu 
‘alejhi ve sellem, roden, ali kada ga je Poslanik, sallallahu ‘alejhi ve sellem, 
pozvao u islam Ebu Leheb je postao njegov najveci neprijatelj. 



Boravak u plemenu Benu Sa’d 



Arapski obicaj je bio slati novorodencad u sela i naci im dojilju, da bi ih 
udaljili od gradskih neprilika dok ne stasaju i da bi ucili izvorni arapski jezik 
vec u kolijevci. 

U Mekku su, po Allahovoj, ‘azze ve dzelle, odredbi, dosle zene iz plemena 
Benu Sa’d ibn Bekr ibn Hevazin da traze djecu za dojenje. Nijedna nije htjela 
prihvatiti Poslanika, sallallahu ‘alejhi ve sellem, zbog toga sto je bio siroce, 
a nuden je svima. Jedna od njih, Halima, Ebu Zuvejbova kci, radijallahu ‘anha, 
nije nasla nijedno dojence, pa je uzela njega. To je za nju bio veliki dobitak 
i sreca koju su nakon toga i drugi zeljeli. 

Haliminom ocu Ebu Zuvejbu bilo je ime Abdullah el-Haris. Ime njenog 
muza je El-Haris ibn Abdu-Uzza. Oba vode porijeklo od Sa’da ibn Bekra ibn 
Hevazina. Harisova djeca, Poslanikova, sallallahu ‘alejhi ve sellem, braca 
i sestre po mlijeku su: Abdullah, Enisa i Dzudama. Dzudama je poznatija po 
nadimku Es-Sejma. Ona se brinula o Poslaniku, sallallahu ‘alejhi ve sellem. 



8 Muhammed znaSi onaj koga puno hvale. (op. prev.) 

9 Akika je klanje dva ovna po rodenju muskog djeteta, ajednog po rodenju zenskog, iz zahvalnosti 
Allahu. (op. prev.) 
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Bericet u kuci u kojoj 
je proveo period dojenja 



Kuca u kojoj je bio kao dojence bila je za to vrijeme obasuta bericetom. 
Evo samo nekoliko podataka u vezi s tim. Halima, radijallahu ‘anha, je dosla u 
Mekku u danima suse, zbog iznemogiosti i mrsavosti, na najsporijem u grupi, 
zekastom magarcu. Povela je i devu koja nije davala ni kapi mlijeka. Imala je 
malo dijete koje je plakalo cijelu noc zbog gladi. Dijete nije spavalo, a ni oni 
nisu spavali zbog njega. 

Kada je donijela Poslanika, sallallahu ‘alejhi vesellem, i uzela ga u narucje, 
u grudima se pojavilo mlijeko u izobilju. Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, 
se napio koiiko je htio, a i njeno dijete napilo se koliko je htjelo. Te nod su 
zaspali obojica. 

Njen muz otisao je do deve i vidio da je vimepuno mlijeka. Namuzli su koliko 
im je trebalo, napili su se i zasitili. Potom su proveli najbolju noc do tada. 

Na povratku, Halima, radijallahu ‘anha, je uzjahala svoga magarca. 
U narucju je nosila Poslanika, sallallahu ‘alejhi vesellem. Magarac je isao tako 
brzo da je pretekao sve i niko ga nije mogao sustid. 

Kada su se vratili kud u pleme Benu Sa’d, njihova sitna stoka vracala se 
s pasnjaka sita, punih stomaka i vimena, iako je to bilo najsusnije podrucje. 
Muzli su stoku i pili mlijeko, dok drugi nisu imali ni kapi mlijeka. 

Stalno su primjedvali dobro i njegovo povecavanje dok nije upotpunjeno 
dojenje i prosle dvije godine. Tada ga je Halima, radijallahu ‘anha, odbila od 
mlijeka. Poslanik, sallallahu ‘alejhi ve sellem, tada je vec bio ojacao. 



Vjerovjesnikov, sallallahu ‘ alejhi ve sellem, 
boravak u plemenu Benu Sa’d nakon dojenja 

Tokom dojenja Halima, radijallahu ‘anha, je dovodila Poslanika, sallallahu 
‘alejh i ve sellem, majci i porodici svakih sest mjeseci, potom ga vracala nazad u 
pustinju u pleme Benu Sa’d. Kada je dojenje okoncano dovelaga je majci, ali je 
izrazila zelju da i dalje boravi kod nje zbog dobra i bericeta koje ih je obasulo. 
Predlozila je Poslanikovoj, sallallahu 'alejhi ve sellem, majci da boravi kod nje 
dok ne ojaca, jer se bojala da dijete ne oboli od neke mekkanske bolesti. Ona 
se slozila s tim. Halima, radijallahu ‘anha, se vratila kuci radosna i vesela. 
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Ostao je kod nje jos dvije godine. Tada se dogodilo nesto cudno, sto je unijelo 
strah u Halimino i srce njenog muza pa su ga vratili majci. To je bilo otvaranje 
Poslanikovih, sallallahu ‘alejhi ve sellem, grudi. Evo kako se to dogodilo. 



Otvaranje Poslanikovih, 
sallallahu ‘alejhi ve sellem, grudi 



Enes ibn Malik, radijalla.hu ‘anhu, je rekao: Poslaniku, sallallahu ‘alejhi 
ve sellem, dosao je Dzibril, ‘alejhi selam, dok se igrao s djecacima, uhvatio 
ga, onesvijestio, izvadio srce i iz srca izvadio grudvicu. Potom je rekao: Ovo 
je sejtanov udio kod tebe! Nakon toga, oprao je srce u zlatnoj posudi Zemzem 
vodom, sastavio ga i vratio na mjesto. 

Djeca su otrcala do njegove majke po mlijeku i rekli da je Muhammed 
ubijen. Kada su ga nasli promijenio je boju. 

Enes, radijallahu ‘anhu, je govorio: Vidio sam tragove igle na njegovim 
grudima. 



Povratak briznoj majci 



Nakon tog dogadaja vratio se u Mekku. Uz majku u porodici, proveo je 
oko dvije godine. Nakon toga, majka ga je povela u Medinu rodbini djeda Benu 
Adijja ibn Nedzdzara i da obidu kabur njegovog oca. S njom su bili njen skrbnik 
Abdu-l-Muttalib i sluskinja Ummu Ejmen. U Medini su proveli jedan mjesec. 
Na povratku se razboljela. Njeno zdravstveno stanje se pogorsalo. Umrla je u 
mjestu El-Ebva, izmedu Mekke i Medine. Tu je i ukopana. 



Boravak kod osjecajnog djeda 



Abdu-l-Muttalib, Poslanikov, sallallahu ‘alejhi ve sellem, djed vratio ga 
je u Mekku s velikim bolom u srcu zbog gubitka majke. Zbog toga je prema 
njemu osjecao sazaljenje i blagost vecu nego prema svojoj djeci. Cijenio ga je, 
davao mu prednost nad svojom djecom, maksimalno ga pazio. Dozvoljavao 
mu je sjediti na njegovoj posebnoj sjediljci na koju drugi nisu sjedali. Milovao 
ga je po ledima i radovao se svemu sto uradi. Vjerovao je da ce, u buducnosti, 
imati vaznu ulogu, ali nakon dvije godine i on je umro. Poslanik, sallallahu 
‘alejhi ve sellem, je tada imao osam godina, dva mjeseca i deset dana. 
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Boravak kod samilosnog amidze 



Skrb o njemu preuzeo je amidza Ebu Talib, brat njegovog oca po ocu 
i majci. Poklanjao mu je posebnu samilost i ljubav. Ni jebio bogat.ali mu je Allah, 
'azze ve dzelle, dao bericet pa je hrana za jednog bila dovoljna cijeloj njegovoj 
porodici. Poslanik, sallallahu ale) hi ve sellem, bio je primjer strpljivosti 
i zadovoljstva. Zadovoljavao se onim sto mu je Allah, 'azze ve dzelle, dao. 



Poslanikovo, sallallahu alejhi ve sellem , 
putovanje u Sam i susret s poboznjakom Behirom 



Ebu Talib je odlucio da krene u Sam s kurejsijskom trgovackom karavanom. 
Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, imao je dvanaest godina, neki kazu 
dvanaest godina dva mjeseca i deset dana. Rastanak je Poslaniku, sallallahu 
'alejhi ve sellem, tesko pao. Amidza se sazalio i poveo ga sa sobom. Kada su 
odsjeli, na prilazu Samu, u blizini grada Busra, u susret im je dosao Behira, 
veliki krscanski poboznjak. Prosao je izmedu ljudi, dosao do Poslanika, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, uzeo ga za ruku i rekao: Ovo je prvak svjetova, ovo 
je Poslanik Gospodara svjetova, ovog ce Allah poslati kao Milost svjetovima. 
Upitali su ga: Kako to znasV. Rekao je: Kada ste se spustali s brda svaki kamen 
i drvo palo je na sedzdu, a oni cine sedzdu samo poslanicima. Prepoznao sam 
ga i po poslanickom pecatuispod plecke poputjabuke. On je najavljen u nasim 
objavama. Ugostio ih je i zamolio Ebu Taliba da ga vrati nazad i ne vodi 
u Sam, jer se bojao da mu Jevreji i Bizantinci ne nanesu kakvo zlo. Ebu Talib 
ga je vratio u Mekku. 



Sukob El-Fldzar - Grijesni sukob 



El-Fidzar je sukob koji se dogodio na okupljalistu ‘Ukkaz izmedu plemena 
Kurejsi Kinan, na jednoj strani,i Kajsajlan, na drugoj strani. Poslanik, sallallahu 
'alejhi ve sellem, imao je tada dvadeset godina. Sukob je bio zestok i na obje 
strane bilo je mrtvih. Dogovorili su se da izbroje poginule, pa na cijoj strani 
bude vise poginulih dobit ce onoliko krvarina koliko mrtvih ima vise. Prestali 
su ratovati i presli preko svih neprijateljstva i zla koje je bilo medu njima. 
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